
!gâi!gân !aub ||uiba xu
!Aub!ûi!gâ!nans hōǂgādi ge sao rana xu ra hōhe:

• Palmwags !Narisarimas ǀHûs ge ǁnâugu!gaeǁares Wilderness Safaris 
ǀkhas ūhâsa  (Anabeb tsî Torra !Aub!ûi!gâ!nanra ǀkha ǀhûhâse) xu !gâiba 
ra ǀama

• Fort Sesfontein !Gûkhoehâ!khaib ǁnâuguxoaǁguib
• !Naniǀaus Faia Hais tsî !Naniǀaus Kanamub !Hommi Hâ!khaigu (ǀhûhâsib 

hâ!khaigu)
• danǁgauǁgaus ase !aus ǁnâugus xoaǁguib (ǀhûhâ ǁnâugusa Anabeb 

!Aub!i!gâ!nans ǀkha)
• ǂnoa tsî ǁamaxūs !aroma !aus
• aitsama sîsenūs !aroma !aus
• !hūb di ǂhunuma haina xu ra hōhe xūn

!Aub!ûi!gâ!nans ge !kharagagu !gâi!gâna ra mā ǀhûhâsi tsî ǀguiǀguibe khoena:

• sîsenga ǂnuwi tsî sîsenaona mātares
• ǀgoraǂui !aubǁgann omaridi !oa
• mātare !aub!ûi!gâ!nans surudena
• mā ǂâuǀoahâ marisi mādawa-amde !nona  skolǀgôan hîa Xrat 10 !nâ hoan 

xa ǀgapise nē !aub!ûi!gâ!nans !nâ mâ skolgu !nâ ra dīna
• ǂkhâ!nâ ǂgamǂgamsenǀhurun omkhâisa kurib !nâ ra dīhe !aub!ûi!gâ!nans 

ǀnûgusa marisihuiba mās !nâ-ū
• ǂkhâ!nâ !oega hâ skolgu ǁgau!nâ-aona ǁkhâkorobe ǁîna marisa mās ǀkha
• mā kurikorobe marisa !hao!nāsi ǂgaeǂguide
• !aub!ûi!gâ!nans ǁanin ge !kharagagu !gâi!gâna nēpa xu ra !khō!oa, 

aiǁgause ǁkhōdi huib, ǂkhâ!nâsa !hanadīb projekn tsî !hao!nāsi ǁâudīn 
!aroma tsî ǁkhāti HIV/AIDS hōhō!nâs ǂnamipes tsîna

Conservancy activities include game counts and 
patrols, monitoring using the Event Book, mitigating 
human wildlife confl ict and facilitating development.

!Norasase ra hâma !aubǀgurun, aiǁgause ǁ nā ǂkhoab 
Hoanib !āb !nâ ra hâmab khami in ge !kharaga !gâi!gâina 
a hā-ū ǁkhā tsî ǀō-aisa mûhesa-anu xūna !narisarima-aon 

!aroma a ǂoaxa-ū ǁkhā.

Community Game Guards employed by the 
conservancy monitor wildlife and other resources and 

create the foundations for adaptive management.

!Aub ǁuib di !kharagagusib ge sâuǁkhāsib !aroma!ēde
ra mā tsî a dana sâuǁkhāsib ǀomkhâis !nâ. ǀŌ-aisa
kurub !aub ǁuib xūn dib ge a dana xū ǂâiǂgaerana

!narisarima-aona.

Sustainable use of wildlife through trophy hunting, 
shoot-and-sell and own-use hunting creates

signifi cant benefi ts. The gemsbok is an
important species for hunting.

The Palmwag Tourism Concession generates benefi ts 
for neighbouring conservancies and is a refuge for 

wildlife.

!Nāsa !gāsasib tsî ǀasa ǂhôan !aroma: 
!Naniǀaus !Aub!ûi!gâ!nans
Xoa!nâ!khais 39
Kamanjab
ǁÂǁawa!gôas: + 264 (0) 65 272202

Khoen hîa !aub!ûi!gâs !nâ hân ge ǀgui mûǂuiba ūhâ 
ǁîn di !âba kō!gâs diba. !Hū!nāsi !hao!nāsi ǂūsin tsî 
ǀhûhâsi !nae!khain tsîn ge  ǁîn !nân !narisarima-aona 

!gâi!gâibasensa ū!nâ hâ xūna.

||uib
anin 
ǂGui !kharagagu anin ge nē !aub!ûi!gâ!nans !nâ a hōsa, ǁnaetisase tamas ka 
io !nāsa !âgu Namibiabdigu !nâ a hōsan aiǁgause  !nopos, ǂnanas,  !oar!oars, 
kōkōseb, ǁgiririb, ǀnaorab, tsî ǁoab 

daisen 
ǀGui timî tsî dig e !aub!ûi!gâ!nande a ǂnuwihes khao!gâb ge !aubǀgurun !gôaba 
ǀgaisase ge ǂharo ǀhûhâse a ǂanaisa ǀhûhâsigu !âgu !nâ. !Naniǀaus !nân ge 
sao ra !aubǀguruna a !khōǂgāsa:
 
ǂkhoan 
ǂnū !naban
!nain
xain
!goaren 
ǀgaen
ǁgûn
dôan 
!arin
ǁkhāsen
xamn
ǂhûisen(ǀgarun)
!arun
!hān
ǂhiran
ǀgirin
ǀnoran

hain
!Naniǀaus ge !gâi!gâ tsî ǂgui hain hîa khoen tsî !aubǀgurun tsîn hoan !aroma 
a ǂûǂûxan ǀkha ǀkhaehe hâ. ǁNaetisase ra hōhe hai!nôan ge ǀnaras, ǁganas, 
anahais, tsaurahais, ǁgawas (makalani), ǀhunis tsî ǀnîn tsîna. 

!Aub!ûi!gâ!nans hōǂgās ge sao rase ra sîsenūhe:

Conservancy residents engage in a variety of 
livelihood activities including livestock herding, 

crop production and natural resource use.

The conservancy has a committee and employs staff 
and is managed using a mixture of modern methods & 

technologies and traditional knowledge & skills. 

Tourism provides a variety of economic opportunities. 
Conservancy enterprises such as the Sesfontein Fig 
Tree and Sesfontein Kanamub Mountain Campsites 

generate income and employment.

!aub!ûi!gâ!nan-i ge:
•  ǂhanusise a !amǁaresa ǂgaeǂgui ra !nan-i, ǀhûhâsib xa  ra 
ǂgaeǂguihe-e ǀhûhâsib omkhâis tsî taniǁkhāsib tsî sîsenūs 
!aubǀgurun tsî !narisarimas dis !aroma

• ǁnāti ī ǁhûimâisa !nans xa ra ǂgaeǂguihe, hoa ǁanin di 
!gâi!gâibasendes nî kō!gâse 

•  a ǁnā !khai hîan ǁanǂgāsabena hōǂgāsa a ǀarobasen ǁkhāsa 
!aubǀgurun tsî !narisarimas tsîna xu !hao!nāsi ǂgari ǁaxasin kōse

•  a ǁnāti ī !khai hîab !aubǀgurun !gôaba ra ǂharosa ǁîn ra ǁnāti 
kō!gâhe amaga ôananôagub nî ai!gûse

•  a ǁnāti ī !khai ǀnōhesa ǁkhāsib !aub ǁuib dib ra ǂharosa tsî ǁnās ǀkhā 
!hūb di ǁkhāsiba ra ūkhâisa

•  a ǁnāti ī ǀhû  ǁ îs !nâ-ū di !oabadi tsî omkhâisende mā!kharuhe tsî a 
!amǂgāhe ǁkhāsa

•  !kharaga sîsenxasin !aroma ǀgoraǂgāsa, ǂnoagude ǀoroǀoros !aroma tsî hoa !âǀhuru-aon !gâi!gâibasensa ū!nâ 
hâna ǂguiǂguis ase

1996   –  xoaǁguigu ǀkharaǀkharas ge ǀhûhâse ǁanaihe hâ !âb ǁanǂgāsabena ge mā-am  ǁîn !aubǀgurun tsî  
  !narisarimas tsîna xu nî domdoresa !aub!ûi!gâ!nande ǂnuwis !nâ-ū

1998   –  !Naniǀaus tsî Puros ǀhûhâsikha ge ǀgui !aub!ûi!gâ!nans ase xoamâisens ǀkha ge tsoatsoa

2001   –  !Naniǀaus !Aub!ûi!gâ!nans ge kurikorobe ra hâ ǀAwas-Huriǂoas !Aubǀgurun !Gôas !nâ ge !â kai

2003   –  !Naniǀaus !Aub!ûi!gâ!nans ge ǂKhoesaob !nâ ge xoamâihetoa, !nona kurigu Puros    
  !Aub!ûi!gâ!nans ge ǂnuwitoahes khao!gâ !kharu hâse

2003   –  sîsentsoatsoas !Nae!khain ǂKhanib kō!gâs ǀgaub dis !Naniǀaus !Aub!ûi!gâ!nans !nâ

2006/7  – sîsentsoatsoas Khoen tsî !Aubǀgurun ǁaegu ra hâ !Omgudi !Aub!ûi!gâ!nans Aitsama Ûiba   
  ǁAwoǁawobasens polis dis

2007/8  –  Omkhâis !Naniǀaus Faia Hais tsî !Naniǀaus Kanamub !Hommi Hâ!khaigu (ǀhûhâsigu sari!khaigu)  
  dis

2009   –  !Naniǀaus !Aub!ûi!gâ!nans ge marisiǁhōn !norasasiba ra hō tsî ǁnās xa !aromahe hâse ǁîn di   
  !oabade aitsama a mātarebasen  ǁkhā
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Afrikaans mîs ‘!nani ǀaudi’ disa !oa a ǂgaiǀonsa
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Nē !âs ge Helge Denkers tsî Ginger Mauneyb hâra xa !amǁarehe hâ. ǁGuiǂuib ge Gavin Damoni xa dīhe hâ.
Hoa īsigu ge !Naniǀaus !Aub!ûi!gâ!nans !âb !nâ !khōǁnâhe hâ, Helge Denkers, Aaron Price 201 WWFs xa Namibiab 
!nâ, Sonja Pollers tsîna !khōǂgā hâse

Sîsengu

Omaridi ǁgan-i

ǀHûhâsigu domdores

Tsēsa xu tsēs ǁga hâ ǂhâsin


